Miele

PROFESSIONAL

Plano de instalacao

Secador com bomba de calor
PT 8203 SL WP

Antes da montagem instalacao e inicio de funcio- pt -PT
namento € imprescindivel que leia as instrucdes

de utilizag&o. Desta forma n&o sé se protege co-
mo evita anomalias.

M.-Nr. 10 557 460



indice

Instrugoes de iNStalag@o € PlanoO.............ooooi i 3
Pré-requisitos de INSTAIAGA0 .......uuueiieieeeiiiieie e e e 3
Condigoes de fuNCIoNaMENTO GEIAIS. ......uuurrrrrieiiiiiiieie e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eas 3
1] =1 F= Vo= Lo RSO TPPPRPR 3
N 7= R 4
Fixacado do secador contra deslizamento ..........oooioioiiiiiiii e 5
(DTt qTor=Tol o (o J=T o T=T =11 oo R PPPPPPPRR 5
(o= To= T =Y <o ([ AP PPPRPP 6
Aberturas de entrada dE A .......oooiiiiiiiiieee e —————————————————— 8
ADErturas de SUCGAO T @ ......oooiiiiiiiiiiieeee e ee e ee ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s s e e e e e e eeeeas 8
Escoamento da agua de CONAENSACA0........cuuiiiiiiiiiiieieccirtrrrre e e e e e e e e e e e e e e e e e e s s enanes 8
A CESSONIOS ...ttt et ettt e ettt e e e e e et e e e e e e e n e e e e e e e e e e neeeeee e e e e e nRneeeeeeeaaannrreeeeeeaaannnrreaean 9

Modulo de comunicagcdo XKM para interface RS 232 .......uvvvveeiiiiiiiiiiiieeis 9
Desenhos técnicos - Dimensoes em milimetros................cceeviiiiiiiiiiiiiee 10
DImensOes do aparelnO ........coooeiiiiiiiiiieee e 10
1] =1 F= Vo= Lo RO PRSPPI 11
1] =1 F= Vo= Lo RN PP STPPPRP 12
(D F: Lo [o T (=Yo7 o 1T oo L= PP PPPPPPPTPTR 13
(@72 1= Toa (=T g 5y 1 {or= K=Y (Yo (g o= 1= R 13
Escoamento da dgua de CONAENSAGA0........cuuiiiiiiiiieiieeeceer e e e e e e e e e e 13
(D =T (01T e [N =T g ] 0T i (TSR 13
[D=To [0 13 o F=Tr= W 0151 =1 = Vo= Lo J PP PPPPPPPTRR 13



Instrucoes de instalacao e plano

Pré-requisitos de instalacao

O secador de roupa s6 pode ser instalado pelo servigo de assis-
téncia técnica Miele ou por técnicos autorizados.

P A instalacdo do secador deve ser efectuada em conformidade com
as regras e normas aplicaveis. Além disso, os regulamentos da com-
panhia de electricidade devem ser observados.

P Utilize o secador somente em locais bem ventilados e sem risco
de ocorréncia de geadas.

Condicoes de funcionamento gerais

Este secador destina-se ao uso industrial e ndo pode ser utilizado no
exterior.

Temperatura ambiente admissivel: 2 °C até 43 °C

O equipamento eléctricos do secador esta em conformidade com
as normas de seguranca IEC/DIN EN 60335-1 e DIN EN 50570.

Instalacao

O secador s6 pode ser transportados com a segurancga de trans-
porte montada.

Transporte o secador com um porta-paletes para o local de instala-
cao e retire a seguranca de transporte. Guardar a seguranca de trans-
porte para um eventual transporte futuro (por ex. em caso de mudan-
ca de local).

/N Ao transportar o secador tome nota da altura total.

Ao efectuar o transporte com um porta-paletes existe risco de que-
da.

O secador tem de ser instalado sobre uma superficie plana e estavel,
que possa suportar uma carga de pelo menos 2220 N.

A carga exercida pelo secador no solo tem efeito na zona dos pés
do secador.
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Instrucoes de instalacao e plano

Para facilitar a manutencao no futuro, deve ser mantido um espaco
de pelo menos 500 mm entre a zona posterior do secador e a parede
eventualmente existente.

Depois de instalar o secador deve esperar aproximadamente 30
minutos antes de iniciar o seu funcionamento. Se antes da instala-
cao a bomba de calor foi inclinada num angulo de 30 °, ou se foi
exposta a fortes vibragdes, a fase de repouso antes do inicio de
funcionamento deve ser alargada para 24 horas.

Caso contrario a bomba de calor pode ficar danificada.

Nivelar

Para garantir o funcionamento adequado e eficiente, o secador deve
estar instalado com os quatro pés bem assentes sobre o pavimento
e estar nivelado na horizontal. Qualquer irregularidade do pavimento
pode ser compensada rodando os pés.

m Solte as porcas de bloqueio nos pés utilizando uma chave de para-
fusos.

m Nivelar o secador utilizando um nivel, corrigindo irregularidades ro-
dando os pés do secador.

m ApOs nivelar o secador aperte as porcas de seguranga com uma
chave de parafusos rodando-as no sentido contrario aos ponteiros
do reldgio, para que os pés ndo posam alterar a posicao.
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Instrucoes de instalacao e plano

PT 8203 SL WP

Fixacao do secador contra deslizamento

Para fixar o secador ao solo podem ser montados os esticadores for-
necido junto ficando assim com estabilidade adicional.

O material de fixac&o fornecido junto destina-se a fixagado a um pa-
vimento de betdo. Para outras estruturas de solo deve ser pedido o
respectivo material de montagem em separado.

Descricao do aparelho
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Placa de caracteristicas

® Ligac&o eléctrica
com rosca de cabo



Instrucoes de instalacao e plano

Ligacao eléctrica

A ligacéo eléctrica deve ser efectuada por um electricista qualifica-
do, que sera totalmente responsavel pelo cumprimento das nor-
mas e legislagcao existentes.

P O secador deve ser ligado a uma instalacéo eléctrica que foi pro-
jectada de acordo com as normas nacionais e locais. Além disso de-
vem ser tidos em conta os regulamentos da empresa fornecedora de
electricidade, os regulamentos de prevencao de acidentes e os regu-
lamentos técnicos reconhecidos.

P A tensdo de alimentag&o necesséria, 0 consumo de energia e 0s
requisitos para a proteccao externa estdo mencionados na placa de
caracteristicas do secador. Certifique-se de que os valores sobre ten-
sdo do sistema de alimentacdo correspondem com as indicagdes na
placa de caracteristicas antes do secador ser ligado a corrente.

Ao efectuar a ligagdo a uma tenséo diferente podera provocar mau
funcionamento ou avaria no secador!

Se na placa de caracteristicas estiverem indicados varios valores
de tensado entido o secador pode ser ligado a um dos valores de
tensao indicados.

A comutacédo de tensdo so pode ser efectuada pelo servico de assis-
téncia técnica ou por Agentes autorizados. Observe as indicagdes no
esquema eléctrico.

O secador pode ser ligado ou através de uma ligacéao fixa ou através
de uma ficha de acordo com a norma IEC 60309-1. Para efectuar
uma ligacao fixa, deve ser instalado no local um separador de todos
os polos.

Como interruptor isolador principal sdo validos os que tém uma
abertura de contacto com mais de 3 mm. Estes incluem, por ex. dis-
juntores, fusiveis e contactores (IEC / EN 60947).

O quadro eléctrico (incluindo a ficha) deve estar protegido contra li-
gacao involuntaria e ndo autorizada quando efectuar uma interrupgcao
permanente de electricidade ao secador e que nao pode ser contro-
lado a partir do local onde decorrem os trabalhos.

Dica: De preferéncia deve efectuar a ligacdo do secador a corrente
através de uma ficha para que qualquer trabalho de manutencao ou
testes eléctricos possam de ser realizados facilmente e em seguran-
ca.

P Se de acordo com os requisitos locais for necessario instalar um
disjuntor diferencial residual (RCD), pode ser utilizado um disjuntor
diferencial residual tipo A.
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Instrucoes de instalacao e plano
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» Em conformidade com as normas locais e nacionais, devera ser
efectuada uma compensacao de potencial com um bom contacto. A
compensacao de potencial deve ser efectuada existindo uma corren-
te de fuga de > 10 mA. Os acessorios necessarios para compensa-
cao de potencial (anilhas e porcas nao fazem parte do fornecimento.



Instrucoes de instalacao e plano

Aberturas de entrada de ar

A entrada de ar para o recuperador de calor é feita através dos orifi-
cios situadas na zona frontal do secador e € recolhido directamente
a partir do local onde o secador esta instalado.

Na entrada de ar para o secador existe um filtro de cotao, que tem de
limpo manualmente e com regularidade.

A abertura de succao de ar deve estar desimpedida e nunca tapa-
da.

Aberturas de succao de ar

O secador com bomba de calor ndo necessita de um tubo de saida
de ar devido a circulacao de ar ser efectuada num circuito fechado.

O ar quente evacuado proveniente do arrefecimento do permutador
de calor aquece o0 espaco onde o secador esta instalado. Por isso
deve providenciar uma boa ventilagdo do local através de por ex.
aberturas de ventilacdo que ndo possam ser fechadas. No caso de
arejamento insuficiente do espaco o tempo de secagem aumenta as-
sim como o consumo de energia do secador.

A saida de ar ndo deve nunca ser bloqueadas ou tapada por ob-
jectos!

Escoamento da agua de condensacao

A bomba de calor deste secador funciona de acordo com o princi-
pio de condensacgao. Para a agua condensada acumulada durante a
secagem deve ser instalado no pavimento um escoamento separa-
do

A saida da agua condensada encontra-se na zona posterior do seca-
dor. A mangueira (DN 30) deve ser estendida com inclinagao até ao
ralo.

Deve ficara assegurado que a agua condensada nao volte para o
secador. Se necessario, utilize uma valvula anti-retorno (acessorio).

Agua condensada que possa voltar a entrar no secador pode pro-
vocar avarias.
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Instrucoes de instalacao e plano

Maédulo de comu-
nicacao XKM pa-
ra interface RS
232

PT 8203 SL WP

Acessorios

So é possivel montar acessoérios se forem recomendados pela
Miele.

Se forem montados outros acessorios ou pecgas, fica excluido o di-
reito a garantia.

Através do modulo de comunicacdo XKM RS 232 (acessorio Miele)
que pode ser obtido em separado, pode equipar o secador com uma
interface RS-232. O mddulo de comunicacao apenas deve ser utiliza-
do em aparelhos Miele profissionais que estejam equipados com um
compartimento para o médulo.

O interface de dados, disponivel através do médulo de comunica-
cao XKM RS 232, corresponde a SELV (seguranca extra de baixa
tensdo) de acordo com EN 60950.

Nesta interface s6 podem ser ligados dispositivos que também es-
tejam em conformidade com SELV.

O médulo de comunicagdao XKM RS 232 é fornecido juntamente com
o cabo de ligacdo e uma ficha D-Sub.



Desenhos técnicos - Dimensoes em milimetros

Dimensoes do aparelho
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Desenhos técnicos - Dimensoes em milimetros

Instalacao

@ Ligagéo eléctrica ® Escoamento da dgua de condensacéo
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Desenhos técnicos - Dimensoes em milimetros

Instalacao
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Dados técnicos

Caracteristicas eléctricas

Escoamento da agua de condensacao

Diametro exterior

Comprimento (a partir da parede posterior)

Dados de transporte

Largura da embalagem
Altura da embalagem
Profundidade da embalagem
Volume

Peso (bruto)

Dados para instalacao

Largura total do aparelho

Altura total do aparelho

Profundidade total do aparelho

Largura do revestimento (sem acessorios montados)

Altura do revestimento (sem acessoérios montados)
Profundidade do revestimento (sem acessérios montados)

Peso do aparelho (liquido)

Peso maximo em funcionamento exercido sobre o solo

Largura minima de passagem (largura livre)

Distancia recomendada desde a frente do aparelho até a parede
Emisséo de calor no local de instalagdo

Nivel de emisséo de pressao sonora no local de trabalho de acordo com EN ISO 11204

Nivel de poténcia acustica NE ISO 9614-2

PT 8203 SL WP

32 mm

50 mm

800 mm
1810 mm
1180 mm

1651,8 |

213 kg

711 mm
1800 mm
1075 mm
708 mm
1800 mm
999 mm
202 kg
2220 N
725 mm
1500 mm
650 W
57 dB (A)
71 dB (A)
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